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A.T'. CtpounoBa

OIIBITHI NIEPBBIX IIEPEBOJAOB I1033UMU 3. IOHTI'A
B POCCHUH

B cmamve paccmampuearomes 06a nepevix pycckux nepeeooa nodmel Dosapoa FOunea
«The complaint, or night thoughtsy («XKanobvl, uru Hounvie pazmoiuinenusy) 1742—
1746 2e., svinonnennvie M.B. Cywkosou u A.M. Kymysosvim. Aemop ananusupyem
OCHOBHbIE U3MEHENUSs, BHECeHHbIE NEPeBOOYUKAMU 68 MEKC, 0COOEHHOCMU nepedayu
ouoaxkmuyeckozo cooepaicanus nodamvl. Ocoboe sHuUManue yOersemcs KOMMEHMapuio,
komopwvim A.M. Kymysoe conpososcoaem ceoii eapuanm nepesooa. Ezco 3adaueti
CMAHOBUMCSL 8OBNEUEHUEe PYCCKUX yumameneli 6 NOCMudiceHue OYX08HO20 ONbImd
AH2IUTICKO20 A8MOPA, GHYMPU KOMMEHMAPUsi GopMupyemesi o6pas camozo nepego-
OUUKA, MPAHCIUPYIOUE20 C80€ BOCHPUAMUE YUMATNETSM.

Kirouessie cnoBa: 3. FOue, M.B. Cywxkoea, A.M. Kymy308, nepesod, kommenmapuii.

HHHaKTH‘ICCKaﬂ nmosMa Djpapaa lOnra «The complaint, or night
thoughts» («KanoOwl, unun Hounble pa3mblieHus») 1742-
1746 1. Ha pyOexxe XVIII-XIX BB. CTAaHOBUTCS OJIHUM H3 CaAMBIX ITOITY-
JSIPHBIX NPOU3BEACHUI HE TOJBKO HAa POJIMHE aBTOpa MOAMBI, HO U Ha
TEPPUTOPUU BCEX EBPOIMEHCKUX TOCYIapCTB, He UCKiIoudas u Poccuto.
D10 OBUIO CBSA3aHO C TeM, YTO B JAHHBIA MEPHOJ] IPOUCXOTUT TIEPEOLICH-
Ka [EHHOCTEH, yTBepKIaeMbIX Ha npotsokeHnu Bcero X VIII cromerus, a
UMEHHO, UJiesl O TJIABEHCTBE pa3yMa, Ha CMEHY €l NMPUXOJUT OCO3HAHHUE
BaXXHOCTH POJIM YyBCTB, HHTEPEC K MEPESIKUBAHUAM OTIEILHOTO, YACTHO-
ro 4eJIoBeKa, 3ap0oKJaeTcs HOBOE JIUTEPATypHOE HAIpaBIeHHE — CEHTH-
MEHTaJIM3M. DCTETUKE 3TOr0 HAIpaBJIEHHs BIIOJHE COOTBETCTBOBAJIO CO-
Jepxkanue n HactpoeHue mosMmbl FOura. Ilostomy B konue XVIII B. B
Poccun nosBisieTcs HECKOIBKO BapUaHTOB IEPEBOJIa pacCMaTpUBAEMOT0
HaMH [IPOU3BEEHMS], BBIMOJIHEHHOT'O Pa3HbIMU AaBTOPaMH.

B XVIII B. anrnuiickuii s36IK HE OBUI IIUPOKO PACIpPOCTPaHEH B
Poccun u3-3a OTCYTCTBHS KpENKHX CBs3eil ¢ BenmkoOpuranuel, u s
NepeBoia IO0AMBI 3a4acTylO0 MCIOJB3YIOTCS  SA3BIKU-IIOCPEIHUKH —
¢panny3ckuii U Hemeukudd (Bo Ppanuuum u [epmanum FOHr Obua
nepeBe/ieH panblie, yeM B Poccun). [Tonb3ysch sS3pIKaMHU-TIOCPETHUKAMH,
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pycCKHe MEepeBOAYMKU OBbUIM 3aBUCHUMBI OT CHEUU(GUKHA BOCIPHUSATHS
3TOr0 NPOU3BEACHUS TON WU UHOH KyJIbTYpOIl.

ITepserit nepeBon u3 FOura B Poccuu nosisuncst B 1772 1. B xypHaie
«Beuepa», aBropom nepeBona O6buta M.B. CymkoBa. B uccnenpoBanuu
«Hounble pasmbiiienus» HOHra B paHHUX pyCcCKHX IEepeBOJAX»
I1.P. 3a6opor mumert: «Ilo cBumerensctey H.B. CymikoBa, nepeBoj w3
MunbToHa OBLI CACTaH ¢ aHTIMICKOTO, epeBoA u3 AnaucoHa u FOHra —
¢ Qpanmysckoro s3pika. OHAKO 3TO €1Ba JIM Tak, MO KpaiiHei mepe B
oTHoIeHuu nocneanero. «llepenoxxenue» CylKoBOW — U B LIE€JIOM, U B
JETasX — J0BOJBHO TOYHO COOTBETCTBYET aHTJIUICKOMY TEKCTY U B TO
)K€ BpeMsl He HallOMHHAeT HU OJHOTO M3 Hambosiee pacnpoCTPaHEHHBIX
(paniy3ckux nepeBogoB «Houei» [1. C. 270]. CnexyeT OTMETUTH Tak-
’Ke, 9TO B cBOeM yka3zatene nepeBojoB J. IOnra 10./1. JleBun naer anr-
JUICKUIA OpUTHHAN Kak UCTOYHMK nepeBoaa Cymkosoii [2. C. 221], T.e.
HepBBIN TIepeBOA 3TOH mo3Mel B Poccun OBLT cAelaH ¢ OpUTHHANIA M HE
ObUT HCKaXXEH MepeBOAaMU-IIOCPEIHUKAMH, B KOTOPBIX aBTOPHI JeJaln
HEOO0XOAMMBIE, TI0 X MHEHHUIO, U3MEHEHUS CTPYKTYPBI, pa3Mepa U Jaxe
CMBICJIa IPOU3BECHHUS.

Cyl1koBa nepeBsesia JIMIIb 4acTh I03MbI, @ UMEHHO BTOpyro «Houby,
KoTOpyto HasBana «O BpeMeHH, cMepTu U ApyxOe». IlepeBon Obln
BBIIOJIHEH B IIPO3€, YTO HE IPOTUBOPEUYMIO NPUHIMIAM [EPEBOJA TOIO
BpeMeHU. CuuTanoch, 4YTO MO3TUYECKHE IIPOU3BEAECHUS MOXKHO
MEPEBOANTEH B MpPO3€, YTOOBI HanOoJee TOYHO IMEpelaTh MBICIb aBTOpA
opuruHana. [lepeBomuuk Taxke cuutan ceds BIpaBe HECKOIBKO MEHSThH
IIPOU3BEJEHHUE, UCKIIIOUasi HEKOTOpPbIE YacTH OpUIMHAja U BBOIS CBOU
COOCTBEHHBIC Pa3MBIIUICHUS, a WHOTZIA M OTPHIBKH M3 IPYTUX aBTOPOB.
10.. JleBun ccputaercs B cBoeil padore «O0 UCTOpUUECKOW HBOIIOIUN
OpUHOMIOB TepeBoja» Ha [.A. ['ykoBckoro: «...0O0NBIIMHCTBO
MEPEBOJMMBIX IIHEC PACCMATPHUBAINCH KaK MPUOIIKEHNE K aOCOMFOTHON
LEHHOCTH... BakHO BeAb JaTh 4YUTATENI0 XOpOLIEEe IPOU3BEACHUE, IO
BO3MOXKHOCTH OJM3KOE K HICATFHOMY, a BOIPOCHI O TOM, YTO XOTEJI IaTh
B CBOEM IIPOM3BEICHUU €ro IEpBUYHBIA aBTOp... HE MOIYT HMETb
CYILIECTBEHHOT0 3HaUeHus» [3].

Ho CymkoBa, HECMOTpsS Ha CyIIECTBYIOUINE AOBOJIBHO CBOOOTHBIC
npaBmwiia OOpamieHHs ¢ TEPEeBOAWMBIM TEKCTOM, IOCTaTOYHO TOYHO
cleqyeT 3a OpUTMHAJIOM, 4YTO TOBOPUT O €€ BBICOKOW OIIEHKE
NEepeBOAMMON IO3MBI, KOTOpass He TpeOoBama, Ha ec¢ B3IILL,
YCOBEPILIEHCTBOBAHUS.
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HecmoTpst Ha OTHOCHTENBHYIO TOYHOCTH TiepeBona, CyIiKkoBa,
0e3yCII0BHO, IOMYCKAET HEKOTOPhIE M3MEHEHHS HA HECKOJIBKUX YPOBHSIX:
nocTpoeHus Qpa3, BIOOpa 00pa3oB, paCCTAHOBKH aKIEHTOB. B mepByio
ouepe]b, caM BBIOOP MPO3anyecKoil POPMBI BIHUIET HA CHHTAKCHYECKYIO
CTPYKTYpY TEKCTa, aBTOp mepeBoja 0ojiee CBOOOAEH B €T0 MOCTPOCHUH,
YeM aBTOp OpPHUTHHAIIA.

Hanpumep, B opurnHaie Mbl HaX0IUM:

How late I shudder’d on the brink! Kakx mo3muo s 3agpoxan Ha kparo! Kak

How late MO3]IHO
Life call’d for her last refuge in JXu3Hp B oTyasiHbe BO33Bajla K CBOEMY
despair! [4. C. 19] MOCJIeTHEMY YOSKHUIILY

(3nech u manee nepeBoja Moid. — A.C.)

A B niepeBosie CymikoBa MUIIET:

«BcmoMuHar To, Kak s TpeneTan, BUAs OTBEPCTHIN mpe co00i0 rpod
Moii! yke He HaxoAuNI HHaro yoexwia, kpome otdasaus!» [5. C. 14].

[lepeBogunK BBOIMT CJIOBO «BCIHOMHHAIO», 32 KOTOPBIM CJIEIYyeT
JOTIOJTHATENBHOE CIOKHOMOJUYNHEHHOE IPEUIOKEHNE, TaKHUM 00pa3oM
YUTATEJIFO CTAHOBUTCA NMOHATHEE CyTh CUTyalluu, B KOTOpOf/i OKa3bIBaACTCA
nupudeckuil repoi. Ho mpu 3Tom Tepsercs 3MOIMOHAIBHOCTh MTEPEBOA,
KOTOpAasi TOCTUTACTCS 3a CYET BOCKIIMIAHUS, HHBEPCHH U 32 CUET IMIOBTOpA
gactu «how late». To ecTh ajsi mepeBoaYMKa HauOONee BaKHBIM 37ECh
SIBISIETCSI MMEHHO COZIEp>KaHne MOAMBI. UTOOBI COXpaHHUTh MOBHIMICHHBIN
SMOIMOHATBHEIH TOH 3TOr0 OTpbIBKAa, CyIIKOBa BBOIUT BHIPAKCHUE
«OTBEPCTHIA TPOOY», KOTOPBIA MOAYEPKUBACT OIU30CTh CMEPTH U JACTACT
ee o0Opa3 Ooyiee KOHKPETHBIM, 10 CPABHEHUIO C OOIIMM CIOBOM «brink»
(kpaif). CrmoBo «rpo0» yCHIUBAET, MOIYECPKHUBACT KJIAJIOHIIECHCKYIO
3CTeTHKY mpom3BeneHus. CyIIKOBa BBOIUT MECTOHMMEHHs «CO00i» u
«MOW», YTO JeNaeT caMmy CHTyanuio Ooyiee ONM3KOH Teporo, Oonee
mmgHO#. IlepeBomdumK TakKe COXpaHAET BOCKIIHMIATENBHBIC 3HAKH,
NPUCYTCTBYIOINE B OpPUTHHAJE, YTOOBI COXPAHUTH 3MOIMOHANBHBIN
HacTpOU OTPBIBKA.

Ha nporsokenmm Bcero Tekcra mepeBoja CymmkoBa damie, 4eM B
OpHUTHHAJNE, WCIONB3YeT MECTOMMEHHUE «Thl». Hampumep: «u TIIETHO
JIBCTUT TeOe MIIAOCTh, YTO BpeMs A TeOs HE CKOPO eIle MPeTeyueT)
[Tam xe. C. 107] B mepeBoje BMecTo: «Youth is not rich in time; it may
be poor» [4. C. 21] («Monoaocth He Oorata BpeMEHEM, a, BO3MOXHO,
OenHa»). B opurunane 3To yTBepkKICHHE MOIy4aeT OOUMIA XapakTep, a B
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nepeBojic — Ooliee JIMYHBIA, OTHOCSIIMHCS K KOHKPETHOMY YEJOBEKY.
IMocTosiHHOE HUCMOJIB30BAHUE JAHHOTO MECTOMMEHHUS — 3TO, C OIHOMN
CTOpPOHEI, opMa oOpamieHus K codeceTHUKY modTa JIopeHs3o, KOTophIit
OPUCYTCTBYeT B OpHIHMHAJNE, a C JPYroil CTOPOHBI, 3TO CO3IaeT
OIYIIEHHE OOpaIIeHUs] K YUTATENI0, I[PHYEM BHIOOp HMEHHO
MECTOMMEHHS «TBI», a HE «BBD) JelaeT OOMICHWE aBTOpa W UYHTATEIA
OoJyiee JTMYHBIM, BOBJICKACT YUTATENS B MEPEIKUBAHUSA TepOs, B XOI €ro
pa3MBbIILIEHUH.

DToMy ke crnocoOCTBYeT MpsMoe oOpalleHHe, BBOJIMMOE TEePEBO/I-
YHKOM B HEKOTOPBIX MECTaxX, B KOTOPBIX B OPUTHHANIE OHO OTCYTCTBYET.
B opurunane:

Time’s use was doom’d a Hcnomb3oBaHMe BpEMEHH JOJDKHO  OBITh

pleasure; waste a pain; YIIOBOJIBCTBHEM, @ €T0 IoTeps — OOJIbIO,

That man might feel his error, if Yro06bl uenoBeK MOr MOYYyBCTBOBaTh CBOIO
unseen; omunoOKy, €ciu He BUIHUT e,

And, feeling, fly to labour for his A mo4yBCTBOBaB, MOCIEMUTH pPabOTATH IS
cure [Tam xe. C. 24]. CBOETO M3JICYCHHS.

B nepeBoje: «O cMepTHBIH, TOYYBCTBYH TaKOBOE TBOE 3a0JTyKICHHUE,
, I03HAaB OHOE, oOpauuch K Tpyaam!» [5. C. 112].

B mepeBone, ¢ omHON CTOPOHBI, BO3HHKAET 0oJiee HETOCPEICTBEHHOES
OOIlleHHE ¢ YHTaTeNieM, TOCTUTHYTOE 3a CYeT MPSAMOro OOpalleHHs, HO, C
JpYroil CTOPOHBI, B HEM 3BYYUT YK€ HEMOCPEACTBEHHOE PYKOBOJCTBO K
JISWCTBHUIO0, KOTOPOE YUTATEIh JJOJDKEH MPUMEHUTD K ce0e, U3 TEKCTa TI03MBI,
TaKUM 00pa3oM, H3BJIEKAIOTCS PEKOMEHIAIMH K JODKHOMY TOBEIICHUIO
YeJjoBeKa, o0pa3 KOTOpPOro, Mieayl, HauyMHaeT (popMHUpOBAaTbCA B KOHIIE
CTOJIETHS, B TOM YHCIIE U TIPY MOMOIIH OOPAICHHS K 3TOM TI03ME.

Jiist Toro 4To0bl OoJiee YeTKO 0OprcoBaTh MOPAIILHBINA 00pa3 HOBOTO
reposi B 3Tod mosme, CyIlIKkoBa BCTaBISET HEKOTOpPbIE COOCTBCHHBIC
mbiciii. Hanpumep, y FOnra:

Virtue alone entenders us for life — JloOponerens ofHa COXpaHseT HAC Ui
HKU3HU —

I wrong her much — entenders us for S k Heil HecipaBeUTMB — COXpaHsAET HAC

ever [4. C. 36]. HaBEYHO

Y CymxoBoii: «Expmna moOponerens BiaraeT YyBCTBUTEIHHOCTE,
IpoAoIDKAIOIIylocss A0 KoHumHbl Hamei» [S. C. 128]. IlepeBoguuk
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BBOJAUT HOBOE TMOHATHE, OTCYTCTBYIOIIEE B OpUTHHANE, — «UyBCTBH-
TENBHOCTB». TeM caMbIM OHa BBIJIENSAET HAuOOJIee BaXXHYIO JUISI HOBOTO
4enoBeKa YepTy, OH JOJDKCH OBITh YyBCTBHTENBHBIM. [IpndeMm sta wepra
CTaBUTCA Jake BBILIE T0OPOAETENH, KOTOpas Ha3bIBaeTCsa BaKHEHIIeHd B
OpUTHHAJE, TaK Kak JOOPOAETENh B MEPEBOJE CIYKUT CPEACTBOM JUIS
oOpeTeHns1 3TOro KadecTBa. TO €CTh YEIOBEK WYBCTBUTEINBHBIA TIO
CBOEMY OIpPEENICHUIO SIBJICTCS TAaKXKe U JOOPBIM, J0OPOIETENbHBIM.

Taxum o6pazom, M.B. CymkoBa, nepeBoas nosmy tOnra «Hounsre
MBICII», OTIpENeNIeHHBIM 00pa3oM MeHseT ee. Bribop mpozamueckoit
(opMBI  ompenenseT WHBIE CPEOCTBAa BBIPAKECHHS TOHA II0O3MBI, €€
MOJIANTBHOCTH, PACCTaHOBKM akieHToB. CyIIKOBa BBILAETSET U3 3TOTO
IIPOU3BENEHUS €r0 AUJAKTUYECKOE COAEp)KaHUE, a TaKKE pPa3bACHSET
HEKOTOPBIE COoIepIKaIIecs: B HeM (PriIocoCKie HeH, H3aras ux ooiee
PO3payvHo, MPOCTO. ITO HEOOXOJUMO AJISl TOTO, YTOOBI TIOSBUIICS HOBBI
MOpaJIbHBII 00pasell, KOTOpoMy mojapaxkaia Obl sroxa. HykHo 3aMeTuTh,
yto B XVIII B. nuTepaTypHble UAEH NPUMEHSIIUCh HEMOCPEACTBEHHO B
)KU3HU U BOCIHPUHUMAIUCh KaK HOPMBI MOpaNH, KOTOPBIM JOJKEH
cienoBaTh Kaxaplil yenoBek. Ho BMecTe ¢ Tem mepeBoaYHIla MBITAETCS
COXpaHUTh W TIOBBIIICHHBIH SMOIMOHAIBHBIM TOH FOHTa, KOTOPBIA
JOJDKEH BO3JEMCTBOBaTH HE TOJIBKO HA pa3yM YHUTaTeNs, HO M Ha ero
4yyBCcTBa. BakHO Takke, YTO B IICGHTPE OINWCAHHS HAXOASTCS YyBCTBA
CaMoro Teposi, T.. OTIAECIBHOTO, YaCTHOTO, YEJIOBEKa. JTO MPHOIMKAET
JaHHOE TPOM3BEICHUE K JKaHPYy DJIETUU B MPO3€, PaclpoCTPaHEHHOMY B
KoHIe Beka. Ho Bce e B LENOM INPOU3BEACHHE 3BYYHUT CKOpEE Kak
OMOIMOHAJBHBIN (PHIOCOPCKUIT TpaKTaT.

ITocne mepeBoma M.B. CymkoBod MOSIBHIOCE MHOTO BapHaHTOB
nepeBoga modMbel FOHra, HO BBINOJHSJIMCH OHU, B OCHOBHOM, HE C
AHTJIMICKOTO, a C SI3BIKOB-TIOCPETHUKOB — (PPAHILY3CKOTO M HEMEIKOTO.
OmHUM W3 CcaMbBIX H3BECTHBIX HEMENKHX MEpPEBOAOB OBUT IIEPEBO,
BBINOJIHEHHBIH ApHonbaoM D6eptom (1760-1771 1T.), OH cTan OCHOBOMA
JUIS OJIHOM W3 CaMbIX 3HAYUTEIBHBIX MOIMBITOK IPEICTABICHUS 3TOTO
npousBeneHus B Poccum, aBropom kotoporo Obur A.M. Kyty3os.
[TepBble yacTH €ro mepeBoaa CTalu NOosABIAThCA yke B 1778 T. B xKypHaie
«YTpeHHuil cBeT», u3naBaeMoM HOBUKOBBIM, NIEPBOE K€ M3JIaHUE BCEX
TJ1aB B €ro mepeBonae NosBWiIoch B 1785 r. mon nHasBanmem «Ilmau
Onyapna IOnra, win HoluHble pa3MBIIUIEHHS O JKM3HHM, CMEPTU H
OeccMepTuu, B NIEBATH HoIax mnomemieHHeie». [1.P. 3a0opoB B cBoeM
HCCIIeIOBaHNH THIIET o mepeBoge Kyrysosa: «llneHnBIHCEH TIryOOKHMEU
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MBICTISIMH «MCTUHHOTO CTUXOTBOpILA CEro», BO MHOI'OM CO3BYYHBIMU €T0
COOCTBEHHBIM, B «II0JIb3€, KOTOPYIO BCAKHI JOOpOCEpACYHBIN 4YeIOBEK
U3 KHUT €ro IOYepIHYTh MOXeT», KyTy3oB paboTam Hax CBOUM
MEPEeBOJIOM C OOJBIIMM YHOPCTBOM... TIIATENbHBIN, CHAO0XEHHBIN
OOIMPHBIMU KOMMEHTapHUsAMHU (OTYACTH 3aUMCTBOBaHHBIMU y D0epra),
nepeBo KyTy3oBa ObI1 HECOMHEHHO CaMBIM 3HAYUTEIBHBIM B HCTOPHU
pycckoro roHruancta. OO0 3TOM CBHIETENBCTBYIOT M €T0 MEpeu3IaHus
(1799, 1812)» [1. C. 277]. MoOXXHO 3aMETUTh, HACKOJBKO BBICOKO
HCCIIeIoBaTeNb olleHuBaeT padbory Kyrysosa.

He crour, ogmnako, 3a0eiBaTh o0 TOM, 4ro A.M. Kyty3os
MpUHAJIEKAT MAacOHCKOMY OpaTcTBY M BXOAMJ B Ty XK€ JIOXKY, UTO H
HoBukoB n kakoii-to mepuon Bpemenun Kapamsun. CremoBaTenbHO, OH
pazzensn yoexxeHHsl, IPOIOBEAOBABIINECS B MACOHCKOM Y4eHUH. BbITh
MOJET, 3TO ObUla OJHA W3 MPHUYUH, MOYEMY €ro Tak MPUBJIEKIO 3TO
npousBenenue FOHra. JlelicTBUTENBHO, 1MO3Ma, MEPETOTHEHHAsT KOCMO-
JOTHYECKAMHE aJTICTOPHSAMHE, C TAKUM TUIAKTHYSCKHM TadocoM HE MOTIIa
HE MpUBJIeYb BHHUMaHUS MacoHa, BeIb B HEH MPONOBENOBAJIOCH TO, YTO
JKU3HB 3eMHasi HUYTO, YTO YEJIOBEK JIOJDKEH JAyMaTh BCET/la O CBOCH IyIie
U 9TO TIIABHOE — ATO JOOPOJETENb, KOTOPYIO HY)KHO B ce0€¢ BOCTIUTHIBATE.
Bce 3T0 BHOMHE COOTBETCTBOBAJIIO MAaCOHCKOW (uiocoduu, XOTsS M
COBITAJIAJI0, B OOJIBIIEH CBOEH YacTH, C STUKOW XPUCTUAHCTBA.

[To 3amevanuto I1.P. 3aGoposa, KyTy30B OYeHb JIOJTO IMEPEBOIMII
M03My, Ha TMpPaKTUKE MPUMEHSAS NPUHLUIBI MAaCOHCKOIO pPa3BUTUA
auuHocTH. Ho HekoTopele HCcleAoBaTeNd CUYUTAIOT, YTO IMO3Ma 3Ta
oTpulaTenbHO nosausuia Ha KyTy30Ba, Tak Kak OH CUMTal, YTO HUKAK HE
MOJKET MepeaTh KPacoThbl 3TOr0 MPOU3BEACHHUS, UTO €0 OYEHb YTHETAIIO.
CamMa TeMmMaTMKa TIOSMBI TMOBJIMAJA HA BIEYATIMTENIBHOTO I0JTa,
3acTaBJIsisl €ro AyMaTh O CMEPTH.

Tax kak nepeBon KyTy3oBa caenaH ¢ HEMELKOTO MOCPEAHUKA, 3TO
MOBIIEKJIO 3a €000 CBOEOOpa3Hble M3MEHEHHUS B TEKCTE€ PYCCKOro
nepeBoga. OJHAKO Jae ecl MPOYHUTATh PYCCKHI BapHaHT, HE UMes
TEKCTa NOCPEIHUKA, MOYKHO MOJIyYUTh HEKOTOPOE MPEACTABICHHUE O TOM,
Ha YTO B MEPBYIO ouepeb 0Opallajg BHUMaHUE PYyCCKHIA aBTOP, KaKoW 3Ta
[03Ma CTajla B BapUaHTE, PaCCUMTAHHOM Ha pycCKuUX uuTarened. U3
ATOTO MOXXKHO CIeNaTh BBIBOJ, KaK IPOXOAWMIA €ro padoTa, Kakylo
TOHAJILHOCTh OH INBITAJICS MPUIATh 3TOHM MO3Me, Kakoe BIeYaTIEHHUE Ha
YUTaTeNed OH XOTEeN IPOWU3BECTH, H, CJIEJOBATENIBHO, KAaKUM 3TO
pou3BeJeHue BUenu B Poccun, yTo B HEM BBLAEIUIN, @ YTO OIyCKally,
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BeJlb, KaK yXe ObLJIO CKa3aHo, 3TO ObUT OAMH M3 CaMbIX 3HAYMTEIbHBIX
nepeBonoB FOura B Poccun.

HyxHo 3ameTuTtsh, oiHako, uto nepesoj KyTy3oBa, HECMOTps Ha To,
YTO OH OBbLI BBHIMOJHEH C HWCIOJb30BAHWEM MOCPEIHHUKA, JOCTATOYHO
TouHbIH, KyTy30B creayer 3a pa3MbIIIEHUSIMU aBTOpa, COXPaHss MOYTH
Bce 00passl, ncnoib3oBaHHble FOHTOM. CrenyeT Takke yJUTHIBAaTh, 9TO
3TO MPO3aWyYECKUN MEpeBOJl, YTO MPEAINONATaeT COOTBETCTBYIOIINE
W3MEHEHHUS.

Csoii mepeBon KyTy30B cHaOmum oOMMPHBEIMH KOMMEHTAPUSMH, B
KOTOPBIX JHOO TMOSICHSII, O YeM B TOM WJIM HHOM OTpPBIBKE HIET pedb,
00 fdaBajd LMTAThl W3 JPYTUX MPOU3BENEHUH, B OCHOBHOM W3
EBaHTenms, ¢ KOTOPHIM BHIIEI CBSI3b TEKCTA B TOM HIJIM HHOM (pparMeHTe.

B camom mnHauane «Houm mepBoi» KyTy30B BBOAWT TEpBBIA
KOMMEHTapHid, TJie paccKka3blBaeT O odMe B LenoM. Y FOHra:

Tired nature’s sweet restorer, VYcTanod mpUPOIBI CIaIKUil BO3OOHOBHTEIb,

balmy Sleep! nenuTeabHbid Con!

He, like the world, his dreary visit OH, Kak JIOJH, C TOTOBHOCTbIO MOCEUIACT TE
pays MecTa,

Where fortune smiles; the [I'me ymnpibaercs cyacThe; HECYacTHBIX OH
wretched he forsakes: OCXKHUT.

Swift on his downy pinion flies BsicTpo Ha cBoeM THXOM KpbIIe JISTUT OH OT
from woe, HECUYaCTHUi

And lights on lids unsullied with U mamaeT Ha Beku, He3aNsITHAHHBIC CIIC30M.
a tear.

B nepesoge Kyrty3oBa: «YTOMIIEHHBIS MPUPOIBI CHAJOCTHBIA COH
B0O300HOBHTENb, 1ENeOHBIH coH! ax! MmoJo0HO 4YeloBeKaM Cero Mwupa,
OXOTHO TOCEIIAeT OH EAMHBIX TeX, KOTOPHIM OJaroNnpHUsTCTBYET MACTHE;
OCTaBIIET 3JIOMONYYHBIX, IPOCTUPACT HEXKHBISI CBOU KPBUIBS, C
MOCTICIITHOCTBIO OTJIETAET OT TOPECTH U HHUBIYCKAeTCS Ha OYH, CJIe3aMH
HUKOTJIa HE OPOIICHHBIS.

OnwuceiBasi CyacTIMBIA, KOTOPBIA MOXET 3acHyTh, KyTy30B
J00aBIISIeT HAPEUUE KHUKOTA»: «CIIe3aMU HHKOTIa HE OPOIICHHBI», YTO
MPHUJACT HOBBIA CMBICT 3TOMY O0pa3y: COH MPHXOJUT K YEIOBEKY,
KOTOPBI HUKOI'ZIA HE CTPaal BOOOIIe, a He K TOMY, KTO HE IMEepPeKUBACT
HUMEHHO B 3TOT Beuep.

[Tocne 3TUX CJIOB MEpPeBOJYMK JOOABISET KOMMEHTapui: «Jlpama-
TUYECKOE HAYalo CUE JOJDKHO YUYHUHHUTH KAXIOTO YUTATENS TOIUKO K
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MpUMEYaTeIbHBIM U HE MEHEE MCIIOJHEHHBIM OXKHIaHUs, KaK TPOTaroliee
Havaylo xopomeil Ttparemuu <..> [locpene MpayHOCTH M TUINWHBI
HOIIHBIA BAPYT YYyBCTBYeM MBI ce0sl MPEACTOSAIIMX IBEpsIM dYepTora
HEI[ACTHOTO ¥ CHA JIMIICHHOTO MYXa, CIIBIIIMM JKaJOCTHBISI CTCHAHUS
OrOpYCHHOTO Jpyra, poauTe/isi W BAOBLA, MOTEPABHICTO BCE TO, YTO
YeJIOBEUYECTBY JAPArOLCHHO W JKW3HB HAIly NPHIATHOIO JEaeT; YrHeTaeM
IPYCTHIO CBOCK, JKENAaeT OH CKOHYAaTh M TMOCIEAHEE €My elle
OCTaBIIIeeCs, CaMyIo KM3Hb cBotO» [6. C. 1].

ABTOp TIepeBOAA MPEACTABISIET YUTATEIIO ONMCAHNE Hadaja MOIMEI,
Pa3bsCHSS BCe OOCTOSATENHCTBA, B KOTOPBIX HAXOAWUTCA repoi. B cBoem
KoMMeHTapuu KyTy30B, 1O CyTH, TPHBOJUT OCHOBHBIE UEPTHI
JUPUYECKOTO XPOHOTONA «KJIQAOHMIIEHCKOW» 1mod3un. B HeM pycckuit
aBTOP BBIACISET: MPAYHOCTh, THIIHHY, HOYb, IIOCPEIU KOTOPOU 3BYUHT
UCIIOBE]b TepOos.

IIponomxas kommeHtapuil, Kyrty3oB numer: «TakoBoe 3penuiie
BO30y)KIaeT B JAyIIaxX HAIIMX HEKOTOPOE COAPOTaHHE, MOJOOHOE TOMY,
KOTOpO€ caM COYMHUTENb YyBCTBOBAN B AyIIE CBOEH, KOT/Ia MBICIEHHO
NpUOIIDKAeTCsl K CMEPTHOMY OJIpy BO3JIOOJIEHHOro cBoero duianipa
<...> EcTb 111 HaliyTCsl YMTATEIH, HECIIOCOOHBIE K YYBCTBOBAHUSIM CHM,
TAaKOBBIM BO3MJIAILy $I COMJIACHO C aBTOPOM MOHUM: YIAIUTECh, O
HENPOCBeIIeHHbBIE! HITH TPUOIMKAUTECh C BBICOKOIIOUUTAHUEM, IPUMUTE
OyarocioBeHre W OJaroJapuTe MACTINBOMY CIydaio; <..> HO €CTBIH U
3[IeCh HE M3CIEIUTECh, TO OTIOXKHUTE HA BEKH YIIOBAaHHE O BO3BpAILCHHU
3npaBus Bamtero» [Tam xe. C. 2]. IlepeBoguyuK TOBOPUT O TOM, YTO
I0AMa 3Ta NPHU3BaHA BHI3BATH y YUTATENS JYIICBHBIN OTKINK, KOTOPBIH
Kacaycs ObI KaK cTpaxa Hepell CMEPThI0, KOTOPBI OH JTOJDKEH HCITBITATS,
4TOOBI MOHSATH, YTO TJIABHOEC B JKU3HU, TaK U MEPEKUBAHHS CTPATaHUN
reposgd BMECTC C HUM, T.C. COUYBCTBHUC. HpI/IMeaneHI)HO, 4TO MIpHU 3TOM
COUYYBCTBHE BOCHPHHHMAETCS KAaK KadyecTBO, CIIOCOOHOE BIMATH Ha
YHUTATENs, @ UMEHHO MEHSTh €ro, BOCIHUTHIBaTh. [loama FOHra B nanHOM
Cjlyqya€ BOCIPUHUMACTCA KyTyBOBbIM Kak HOCHC,Z[HI/Iﬁ maHc s
HEUYBCTBUTEIBHBIX UYWTATENICH HCIIPaBUTHCS, YTO CBUAETEIBCTBYET, C
OJTHOI CTOpPOHBI, O TOM, HACKOJIKO BBICOKO OH OLICHUBAJ 3Ty MO3MY, a C
I[pyFOI‘/‘I — O TOM, 4YTO HEYYBCTBUTCIBbHOCTbH MJI1 HETO0 CTAHOBUTCA
paBHO3HAYHOW HETOOPOJETETHLHOCTH. XOPOIIUH YelIoBeK 00s3aTeIbHO
JIOJDKEH OBITh UYyBCTBUTEIBHBIM, UyBCTBUTEIHHOCTH BOCHPHHHMACTCS
Kak goOpozaerens. DTa MBICIb yXKe MPUCYTCTBOBAJIA B IIEPBOM IIEPEBOJIE
M.B. CynikoBo#.
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Or O6HI€I\/‘I XApPAKTCPUCTUKH OH NECPEXOAUT K KOHKPETHBIM 06pa3aM )48
BBIACIIACT COH, KOTOpI)IfI SABJIACTCA 34€Ch BEAYIINM. B OopuruHale:

I wake, emerging from a sea of Sl mpochimaroch, BEIXOAS U3 MOPSI CHOB
dreams
Tumultuous; where my wreck’d, becnokoifHbIX; e MOS COKpYIICHHAs

desponding thought YHBUIas! MBICTTh

From wave to wave of fancied Ot BONHBI K BOJHE BOOOpPAKAEMOTO
misery, OTYasHbS

At random drove, her helm of reason  Becrniopsiiouno mibuia, ¢ HOBPEKASHHBIM
lost: pynem paccyka:

Though now restored, ‘tis only Xots ceifuac BocCTaHOBICHA, ITO TOJIBKO
change of pain, cMeHa 6o,

A bitter change! severer for severe I'oppkas mepemena! c octpoil Ha Oonee
[4.C.1]. OCTpYIO.

B pycckom nmepeBome: «S  mpoOyxknmaiooch M BBIXOXKY M3
BOJIHYIOILIETOCSI MOpSI CHOBHJCHUH, B KOTOPOM KOPaOICKpYyLICHHEM
YTPOXKAEMbIH M OTYASHUS IPEUCTIONHEHHBIN TyX MOH, OMeMBblIil BOTHAMU
MHHUMAro OeJICTBHS, HOCHIICSI BO BCE CTOPOHBI; HOO TOTEPSUT OH KOHTPOIb
pasyma cBoero. J[Hech maku oOpeTar0 ero; HO Ce €CTh €AUHAas MpeMeHa
(ropectHast mpeMeHa!) XKECTOKUX MYYEHHUH, Ha Tropas3/o >KeCTOYaIINsDy
[6. C. 2].

B nepeBozne Kyty3oB oTHOCHT snuTeT «tumultuousy (6€CrOKOWHBIN)
HE KO CHY, KaKk B OpHTHHaJE, a K MOpIo. biaronaps 3ToMy OH pa3BHBaeT
MeTadopy «MOpe CHOBY», YIOMOOINSAS METaHUS AyXa CyIHY, KOTOPOMY
TPO3UT  OMACHOCTh  KOpaONieKpymleHws.  lcmoip3oBaHWe — CloBa
«KOPaONIEKpyLICHNE» JONOIHUTEIBHO YCUIMBAECT 3TOT 00pa3 Mops, HO
TAKXKE YKa3bIBaeT Ha TO, YTO Jak€ BO CHE I'€pPOI0 I'PO3SIT ONACHOCTb U
MyueHHs. B pycckoM BapuaHTe UCIOJIb3YETCs CIIOBO Oyx (KypCUB MOM. —
A.C.) BMecto «thought» (MbICIB), BCIEACTBHE YEro MEHSETCS cama
KapTHHA CHOBUAYECKOTO COCTOSIHUS. Biry>kmatloT He MBICIH repos, a cama
€ro Ayllia YXOIUT B APYToi MUP.

B TekcTe nepeBoja HEKOTOpPbIE 0COO0 3HAUKMMBIE C €T0 TOUKHU 3PEHUS
MOTHBHI 1 00pa3sl KyTy30B BeigensieT KypcuBoM. Hampumep, y FOnra:

Silence and Darkness! solemn sisters! Tummna u Tema! cBsieHHbIE cecTpbr!
Twins bnnzHenst
From ancient nigh <...>[4. C. 2]. OT npeBHel HOUH <...>



52 | A.I'. Cmpounosa

V¥ Kyry3oBa: «Tuwuna u mma, IacMypHBIS cecTpbl! O BbI, OJU3HEIBI
npectrapensist  Hommu!» [6. C. 3]. Takum o0pa3oM, NEpeBOAUNK
MOJUEPKHUBACT BaXKHEHINE, Ha ero B3I, 00pa3bl U MOTHBEI, KOTOPBIE
CBSI3aHbI C HOYHBIM XPOHOTOIIOM M SIBJISIIOTCSI OCHOBOIIOJIATAIOIUMH IS
Bcell moaMbl. ONpeeNIIoIUMI XapaKTEPUCTUKAMHU CTAHOBATCS THITMHA
U ThMa.

B opurunane: The bell strikes one! [4. C. 3] (Komnokon ynapsier onux
pas).

B nepeBonme «fl caprmry, gac 6met!» KyTy3oB BBOAMT MOMEHT BOC-
HpPUSATHS TepoeM 3ByKa Kosokoua. [locie 3Tux cioB OH nemaer KOMMEH-
tapuii: «CHe HOBOE Hayajo pa3MbIIUICHWH, HE B3Upas Ha MPOCTOTY
CBOIO, MIPEJCTABISIETCS 34€Ch TOJIUKO KE TOPKECTBCHHBIM, KaK M IIEPBOE
BCTyIUICHHE <...> Pa3MBINUISIOIIUI YeTOBeK HAXOMUT B HUX H300UITbHBIE
M3TOYHUKHU BOXHEHIINX ¥ mone3Heimmx uctuauy» [6. C. 5].

Jiis KyTy30Ba cyliecTBEHHO, YTO Pa3MBIIIICHHS 103Ta TOPKECTBEH-
HBI, cepbe3Hbl. [losBisieTcst HOBBIH 00pa3 pa3MBIILIIIONIETO YeIOBEKa,
KOTODPBIN Jajiee OyJeT MOBTOPATHCA B IPYrHX KoMMeHTapusix. s pyc-
CKOTO aBTOPa BXXHO 3TO KA4eCTBO — Pa3yM, CIOCOOHOCTh MBICITUTh, aHa-
JM3UPOBATh, OHU HE MEHEee 3HAUMMBI IS HETO, YeM TyBCTBA.

B dacTi, mocBsiieHHON pa3MBILUICHUSIM O YenoBeke, KyTy30B BHOBb
BCTaBJIsieT cBOM koMMmeHTapuil. Y FOura:

From different natures marvellously W3 pa3HbIX npupo 4y IeCHO CMEIIIaH,
mix’d,

Connexion exquisite of distant worlds! CoenuHeHne yHHKabHOE OTHATICHHBIX
[4.C. 3]. MHUPOB!

Y Kyrysosa: «lIpeyauButenbHOe cmeuienue TPUPOJ Pa3THIHBIX !
IIpexpacHoe coedunenue MupoB oTaaneHHbIx» [6. C. 6]. OH BHOBb BbIJIe-
JISIeT KypCUBOM TJIaBHBIE, Ha €0 B3MJIAJ, CIOBA O YEJIOBEKE KaK O COeIH-
HEHWU DPa3HBIX MHPOB: HHU3KOTO WM BBICOKOTO, AoOpa m 3ma. [lamee oH
CHa0XaeT ATU CcI0Ba KOMMEHTapueM: «be3 BCSIKOTO COMHEHHS IIETHT OH
31ech Ha u3pedeHue, Nexus utriusque mundi (coeavHEHHE, UM COIO3
000X MHPOB), YIIOTPEOIIEHHOE O YEIIOBEKE OJHUM OTIIOM IIEPKOBHBIM.
I'. Anmucon ynomunaet oHoe B 3putene ceoem» [Tam xe].

KyTy30B yka3biBaeT Ha HalHuue aUI03uM B moamMe FOHra, amst Hero
Ba)KHO HAWTH MCTOYHUK TOM WJIM MHOM MBICIH, B OCHOBHOM OH YKa3bIBa-
et Ha EBanrenme. OmHako ganee B KOMMEHTapUU OH IPHUBOAMUT COOCT-
BEHHBIC Pa3MbIIUICHUS 110 MOBOIY OCHOBHBIX HICH MOAMBI: «S mymaro,
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YTO HEKOTOPBIM 00Pa3oM OT caMaro 4ejaoBeKa 3aBUCUT U30paHUE KUIH-
ma cede, TO eCTh BEYHAro, B 0JJTHOM M3 JIBYX MHPOB OHBIX. [Ipu BecTBHn
HallleM B MHpP Cei, pa3yMer0 TO BpeMsl, KOrja HOTU Halllk MOoJy4aT J0-
BOJIBHYIO KPEIOCTb, IO3BOJIAIOLIYIO IIyCKaTbCAd B IIyTh, HAM IpeHaiJIe-
JKaIMH, TO €CTh, KOTJ[a B COCTOSIHUHU y>Ke ObIBaeM yIPaBISATh PasyMoOM U
pa3cyIKoM HaIIUM, 0OpeTaeMcs MBI IIPH YIIEJIHUHE OJHON TOpBI, U3 KOTO-
pbIA UIYT ABE JAOPOTHU, B PA3IUYHBIA CTPaHbl HAC BEAYINUA: OJHA U3 HUX
BEJIET IIPSIMO B MUP JIyXOBHBIH, Jpyras >k€ B MUp >KMBOTHBIX» [Tam xke.
C. 6-7].

Pycckuit aBTop BBOJUT CBOU MBICIH CIOBAMH «SI JyMaro», T.€. IPSIMO
YKa3bIBaeT Ha TO, YTO 3TO €r0 pa3MBbIIUIEHUS, KOTOPbIMUA OH XO4Y€T HoJe-
JUTBhCSA C YHMTaTeNIsIMH. [lamee oH mcmoss3yeT Metadopy BeIOOpa ABYX
JOpor, 4ToObl pa3BUTh MBICHb, BbICKa3aHHyt0 repoem lOnra. Ha ero
B3[VIAJl, YEJIOBEK HE TOJBKO COEIUHEHHE ABYX MHPOB, HO U CO3JaHUE,
CIOCOOHOE MPHHATH pelieHre. BHOBb OH yIOMHHAET pa3yM Kak INIABHOE
Ka4eCTBO, O3BOJISIOLIEE YENOBEKY ClIENIaTh BEPHBIN BHIOOD.

B cBoux paccyxaenusix KyTy3oB momuepkHyTO 3MmoruoHaneH: «O
OenHble M HecyacTHhIe coOpaTust Mou! OTIIOKUTE XOTS Ha €AMH TOKMO
9ac 3I0BPEIHYIO U MaryOHyI0 TOpJOCTh Bally, TO3BOJIBTE IPOTEPETH OUU
BalllY, NOKPBITHIE ITOKPBIBAIIOM CTPACTEN U HEBEXKECTBA; BO33PUTE HA TE
MECTa, KOTOPBIMH BbI IIECTBYETE: O CKOJIb y’KACHETECh Bbl, YBUJIS CBOIO
OImacHOCTh M 0Oe37Hy, Ha Kparo KoTophis Bbl croute!» [Tam xe. C. 7].
Bonblioe KOIM4ECTBO BOCKIMLATENBHBIX 3HAKOB U CIEAYIOLIHE OJUH 32
JPYTMM PpUTOPUYECKUE BOIPOCHL B ITOM KOMMEHTapuUH, KaKk U B
OCTallbHBIX, CO3JAIOT IOBBIIIEHHBIH AMOLIMOHANBHBIA TOH, a TaKXe
NPUAAIOT TOPKECTBEHHOCTh pa3MblluieHusaM KyTy3osa.

B »3TOM KOMMEHTapuM MEpeBOAYMK HCIOJb3yeT oOpaleHue K
guTaTesIM «coOpaths», mpuHsAToe y MacoHoB [7. C. 421]. MoxHO
HPEANOJIOKHUTb, YTO €ro IEepeBOJ, OPHUEHTHPOBAaH NpEXIE BCErO Ha
IpPOCBEIIEHNE, BOCHUTAHHE UMEHHO OpaTbeB-MacoHOB. HasbiBas ux
OCOHBIMM W HECYaCTHBIMM, PYCCKMH aBTOp HMeEET B BHAY HE TE
HEcyacThs, KOTOpble omnucaHbl y FOHra m M3-3a KOTOPBIX OH XO4YET
paccTaThCsl ¢ XHU3HBIO, B Oounblieil Mepe mox 3TuM KyTy30B moHumaer
HpPABCTBEHHBIC 3a0Ty>KaeHUs YenoBeka. [1o ero MHEHHIO, 4eJTOBEK MOXKET
CTpajaTh HE TOJNBKO M3-3a MCIBITAHWH, MOCTAHHBIX €My Cyap00#, HO H
U3-33 HEMOHUMAaHHUS CBOETO )KU3HEHHOTO MYTH.

OcoOblif KOMMEHTapuil TpeanocnaH IOHTOBCKOMY Ieifsaxy. B
OpHUrUHaje:
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O Cynthial Why so pale? dost thou O Luntus! ITouemy Tbl Tak Onemna?
lament [Inavens au THI O
Thy wretched neighbour?......... [4.C.8]. CBoem HecuacTHOM cocene?

B mepeBoge: «O LwumaTHs! modro ThI Tak OnemHa? He yxke mnm
OIUIaKMBaellb HecuacTHaro tBoero cocexa?» [6. C. 17]. Kak BugHo,
nepeBosl KyTy30Ba BHOBb OKa3bIBAa€TCsl OYEHb TOUHBIM, 332 UCKIIIOUEHUEM
BBOIHOU ()pasbl «HE YK€ JH», TO €CTh T'epoil Kak OyATO HE BEPUT B
BO3MOXKHOCTh TAKOTO COYYBCTBUA OT JyHbL. OIHAKO mocje oOpalieHus
«O HuuTHs!» pycckuii aBTOp naeT cBoM KomMmeHTapuil: «Mckimouas
Casmennaro IlucaHus, HET KaKeTCs JIydllaro INpUMepa CTHUXOTBOp-
yeckaro JDHTy3nacMa, Kak cuu Hommy [ Tam xe].

[IpumeuarensHO, 4YTO TMEpPEBOAYMK HA TIIEPBOE MECTO CTaBUT
CpslllleHHOE  UCaHME M pacleHUBaeT ero Inpu 3TOM  Kak
CTUXOTBOPUYECKUI «DHTYy3UaCM», T.€. IJIsl HErO MO3TUYECKOE TBOPUECTBO
CBSA3aHO C penurueil, ¢ ee BocnuTarenbHOW (yHKuMe. lanee oH
npopoikaeT: «JlyHa ecTb JyyllMi ApPYr CTUXOTBOpLA HAIIEro; HpH
Havalle TPETheH HOIIM MpHU3LIBAET OH ee, sIKo cBoero deda: mbo mexmy
€10 U MeYaJbHbIM COJEP’KaHUEM HOIIM Ces HAXOAUT BEJIMKOE CXOJICTBO.
[MomoOHO Kak ONeAHBIN OJIECK JIyHBI, COCTUHEHHBIH C MPAadyHOCTHIO H
TUIIUHOIO HOYH, B AYyIIE TIYOOKOMBICTAMICH YHOOHBI MPOU3BECTH MU
MPOAOIDKUTH HA JIOJITO€ BPEMS BXKHBIS U YHBUIBIS MBICIU: TO TaKHM XKe
00pa3oM MOXET OHAa TOYECThCS KO NEHCTBHE M 3HAK CHUMIATHUSCKUX
qyBCTBOBaHMH. Il cme HEKOTOPHIM 00pa3oM MOXKET Ka3aTbCs OYCHB
BEPOSATHBIM B Pa3CyXJIE€HUH OeCIPECTaHHOTO COOOILEHHS TYHBI C 3€MJIEIO
U B3aUMHAaro Ux OJHOM Ha Ipyryro BiIusHUsa» [ Tam xe].

KyTy30B BBImEnseTr MOMEHT oOOpamieHHus Tepos K JyHEe Kak
BaXHEWIIN, Ha3bIBaeT JyHY IpYroM cTHXoTBopua. J[jas Hero oHa —
cnoco® BBI3BATh B repoe U, UTO HE MEHEee BaXKHO, B YHTATEIIe «BAXKHBIS U
VHBUTBISL MBICTH», T.€. 3aCTaBUTh €r0 MEIUTHUPOBATH, YTO OBUIO ONM3KO
CEHTHMEHTAJIMCTCKOMY HJealy AYXOBHOI'O COCTOSHHS. OpHUTrHHAJIBbHOE
COUYETaHUE DJIUTETOB «YHBUIBIH» W «BAXKHBIM» OTpa)kaeT COCTOSHHE
pa3IymMuii, B KOTOPOM HaXOAMTCS UYBCTBUTEIbHBIA CEHTHUMEHTAJIBHBIN
repoii, OH npeOBIBacT B YHBIHUM, HO 3TO HE OTYAsHHE, a THXas IeJaib,
IIPU 3TOM OH JyMaeT O BO3BBIIIEHHOM, €0 BOJHYIOT JKU3Hb M CMEPTb,
cyns0a, bor, uenosek. JlyHa BeICTynaer, Ha B3IJIsIIl IEPEBOIYHKA, U KaK
3HaK 3TOr0 HACTPOEHHUS, U KaK INPUYMHA €r0 BO3HUKHOBEHMs. Takum
o0Opa3oM, JIyHHBII mei3ax, HOYHOW mei3ax, mo MHeHuo KyTty3oBa,
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CTAaHOBUTCSI CUMBOJIOM JIYyLIEBHOIO COCTOSIHHSI I'epos, €ro HacTPOCHHS,
CBSI3BIBAsI TIepos C OKpyKaromuM MHpoM. OO 3TOM OH TOBOPUT B
nocienHel ¢pase, mogUepKUBas CBS3HU JIYHBI U 3eMid. JIyHa BRIIEISIETCS
HEPEBOUUKOM KaK OAMH U3 HEHTPATIbHBIX 00Pa30B 3TOr0 MPOU3BEACHUS.

Crnenyromuii KoMMEHTapuil, koTopslii naetr KyTy3oB, OTHOCHUTCS K
obpazy JlopeHmo, K KOTOpPOMY Tepod TIIOCTOSIHHO oOpamaercsi Ha
OPOTSHKEHUM Bcell Mo3Mbl. OH ONMCBIBAET €r0 KakK «Becenvuaxay,
KOTOPBIN 3aHUMACTCSI KHACMOAWUMU YYECIMBEHHLIMU 8ECEUAMU, U UTO
«eIMHOE YK€ Ha3BaHUe, Oezcmepmue, Hebo, ad, BO30YKIaeT B HUX CMEX
U omep3eHHe». TakuMm o00pazoMm, OH (OPMHPYET AHTUIOJ TJIABHOTO
repos, KOTOPOIrO cjleAyeT MEepeBOCHHUTBIBATh. 3aKJI4aeT OH CBOHU
KoMMeHTapuii cioBamu: «Ho omHa mm AHIIHS CNaBUTCS TaKOBBIMHU
Jlopenmiamu? He BuauM i MBI B MeKAy Hamu JIOpEHIIOB, KOTOpPBIE M CHUX
eme ropasno rHycHee». To ecth KyTy30B BHOBb oOpamaercss K
COOTEUYECTBCHHUKAM, MBITAsICh NPUOIM3UTH 3TO MPOU3BEACHHE K HUM, K
UX PETFHOCTH ¥ TaKUM 00pa3oM BO3/ICHCTBOBATH HA HHX.

IogBoast wurTor, MOXKHO cKa3aTb, u4TO KoMMeHTapuu KyTy3osa
PasBUBAIOT APYTy0 (HOpMY IHATOTMIECKUX OTHOLICHUH C OPUTHHAIIOM,
mo cpaBHeHuio ¢ M.B. CymkoBo#i u C.H. I'muakoit. B wem Kytyzos
OOBACHSIET CBOE OTHOIIGHHE K MO03ME AaHINIMIACKOro apTopa. OTH
MOSICHEHUSI TPEACTAIOT B BHJE NPSMBIX OOpAIlIEeHHH K YHUTaTeNsM, B
HEKOTOPBIX MOMEHTAaX OHH CTAHOBSATCS Pa3MBIIUICHUSAMH, TOXOXXUMH Ha
napamtensHeie «Houam» HOHTa «HOUM» camoro mepeBomunka. VHorma
KyTy30B orpaHuuuBaercst SMOLMOHAIBHBIMU BOCKIUIaHUsAMH. Ilo
COJICP)KAaHWIO B HHX BBIICILIIOTCS TJIABHBIC, HA B3IV IIEPEBOIUHKA,
MOMEHTHI, B KOTOPBIX OH pa3BUBAET MNPUCYTCTBYIOLINE TaM MBICITH
aBTOpa. OH BBILAEISIET AUAAKTUUECKOE COAEPKAHUE MO3MBI U YCUIMBAET
ero, a B JApyrux ciydasx KyTy3oB BocTopraercs JIHPHYHOCTEIO,
SMOIMOHATBHOCTEI0 TekcTa FOHra. KomMmeHTapuit gpopmupyer mpsmoi
JUAJOr C PYCCKHM 4YHTaTeleM, HMpUOMMKAeT 3Ty HOAMY K PYCCKOMY
YUTATENI0, K PyCCKOH pealbHOCTH, CTPEMSICh BOBJIECYbh UX B MOCTIDKCHHE
OYXOBHOTO OITBITAa AHIJIMHCKOTO aBTOpa. MOXXHO OTMETHTH W €ro
OTCBUIKM K MAacOHCKOM ¢unocoduu, HO npu 3ToM KyTy30B He mbITaeTcs
CO371aTh BHYTPH TEKCTa TAHHBIA TEKCT, M 3TH OTCBUIKH OCTAIOTCS TOJBKO
B KOMMEHTapHsx. HekoTopbie (parMEeHTH MOAMBI OH HIUTIOCTPHPYET
KOMMEHTapusaMU u3 CBSIIEHHOTO MHICAaHWS, BBOIUT AJLTFO3MH K TEKCTAM
Ipyrux aBTopoB. Hapsimy ¢ ¢mmocodueil m AMIaKTHKON MEpeBOIUUK
oOpamaer ocoboe BHMMAaHHWE Ha HOBBIE XYAO)KECTBEHHBIE CPEICTBA,
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KOPPECIIOHAMPYIOIIME €  OMOLMOHAIBHBIM  HACTPOEHUEM  Tepos,
oOpatuBIIerocs K «BEYHBIM» TeMaM. | TaBHBIM Cpeld HUX CTaHOBUTCS
HOYHOM Meii3ax ¢ €ro JIyHHbIM MOTUBOM, ThMOM U TUIIUHOM.

Co3naHue MpO3aMyecKOro KOMMEHTapusi K TEKCTY-OpUTHHAIy
BeIensieT nepeBon KyrysoBa B pany nepesomoB nossuu XVIII B. B
OTIIMYHME OT TIepeBOJa-uHTEpIpeTanuu nepeBoa KyTy3oBa He COIEpKUT
TaHOMHUCHBIX 3HAKOB B TEKCTE, a CTPEMUTCS OTKPBITh UUTATENIO CBOM
JIMaJIor C TMEPEBOJAMMBIM aBTOPOM, HE CKpBIBasi CBOETO COTJIACHS HWIIH
pa3BHTHSI MBICTH OpHruHama. TakuMm 00pa3oMm, BHYTPH KOMMEHTapHs
MOCTENICHHO (OpMHpYyeTCsi 00pa3 caMoro IepeBOJYMKA KaK TMEepBOTO
YUTATENs, TPAHCIUPYIOUIETO CBOE BOCHPHUITHE PYCCKUM UUTATENSM.
Jmanmorudeckas mpupoja pereniuy HHOS3BIYHOTO TeKCTa, cama 1o cede
Hen30eKHas TPH TMepeBOoJe, 37eCh BHECEHA IS YTBEPXKACHHUS CBOCH
MO3UIIMU U (POPMUPOBAHUS ABTOPCKOTO «s» TEPEBOIUYUKA-COOCCEIHUKA,
KOTOPBI HE CKpBhIBaeT CBOIO paboTy, a JenaeT ee YacThl0 BCEro
BOCIIPHSITHSI TEKCTA.
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The article studies the first two Russian translations of Edward Young's poem "The
complaint, or night thoughts" (1742—1746) made by M.V. Sushkova and A.M. Kutuzov.
The author analyzes the main changes in the texts of the translations, especially the transfer
of the didactic element of the poem. In 1772, M.V. Sushkova translated part of the poem,
namely the second "Night", which she called "O vremeni, smerti i druzhbe" ("On Time,
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Death and Friendship"). The translation was made in prose, which did not contradict the
translation principles of the time. Despite the relative accuracy of the translation, Sushkova
allows changes at several levels: the construction of sentences, the choice of images, em-
phasis. The translator extracts the didactic content from the work, clarifies some of its
philosophical ideas, yet tries to keep the higher emotional tone of Young. It is important
that the description centers on the feelings of the hero, an individual, particular man. This
relates the poem to the genre of elegy in prose. Nevertheless, the whole work sounds more
like an emotional philosophical treatise. Particular attention is paid to the translation by
AM. Kutuzov made in 1778, through an intermediary translation from German by A.
Ebert, and Kutuzov's commentary to it. The commentary is a direct address to the reader,
the translator's thoughts which form a direct dialogue with the Russian reader. The com-
mentary has references to the Masonic philosophy, didactics, as well as the new artistic
means the English author uses (according to the translator, the most important is the night
landscape with its lunar motif, darkness and silence). A.M. Kutuzov's task is to involve
Russian readers in the comprehension of E. Young's spiritual experience. The commentary
also creates the image of the translator who transfers his perception of the original to read-
ers.
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